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2. Hay unos cincuenta verbos irregulares cuyos partt. 
cipios pasados se forman agregando en 6 n unas veces al 
inftnitivo y otras al pretérito, según queda explicado al 
tratar de los verbos irregulares, página 183; v. gr.: 

I1'\,ltnitiue. 
Break (bréic), romper; 
Fall (fo!), caer; 
Take (téic), tomar; 

Etc. 

PreterU. 
broke (br6uc), 
fell (fe!), 
took (tuc), 

Etc. 

Past Participle. 

broken (br6u-quen). 
fallen (f6-len). 
taken (téi-quen). 

Etc. 

3. Los verbos con participios anómalos son siete, á saber: 
Inftnüive. Pre3ent. Preterit. Past Participle. 

Be (bi), eer; e.m (run), wae (ua.), been (bin). 
Do (du), hacer; do (du), did (did), done (den). 
Fly (ftái), volar; :f!y (Mi), :f!ew (ílu), ílown (116un). 
Go (góu), ir; go (góu), went (uént), gone (gon). 
Have (jav), tener; have (jav), had (jad), had (jad). 
Lie (lái), tenderee; lle (lái), lay (léi), lain {léin). 
]'l[a.ke (méic), hácer; make (méic), made (méid), made (méid). 

4. Hay otros que tienen dos participios, como acon
tece en castellano; uno regular, que es el que se usa 
para formar los tiempos compuestos y las sentencias 
pasivas, y otro irregular que se emplea como adjetivo. 
Estos verbos se denominan redunda'IIÚ y son aquellos 
cuya lista hemos dado en la página 187. 

5. Hay muchos verbos compuestos de prefijos y de 
otros verbos, y forman los participios con la misma irre
gularidad que tienen los primitivos. Ejemplos: 

Infinitive. 

To withdmw {uld-dró), retirar; 
To forbid (fo'-bld), prohibir; 
To foretell (fo'-tél), predecir; 

Paat Participle. 
withdrawn (uld-drón). 
forbidden (fo'·bl-den). 
foretold (fo'-tóuld). 

J'IN DEL LIBRO IV. 

BOOK FIFTH. 
P.A.RT FIRST. 

SEVENTEENTH LESSON. 

Corpoml Senses, Sensrdicm.! and Qualüiet<. 1 

The sight (sfüt), the hearing (jl-rin), /a vista, el oldo. 
Bmell(smel), taste (téist), touch(tech), olfato, gusto, tacto. 
Jud~en~ (y!!tment), rea.son (ri-sen), juicio, mzlln. 
The imagmat1on (ima-y,i-né-schen), la imaginaci6n. 
Thought (zot), hope {j6up), . • peneamiento, eeperanza. 
The will (ull), the de~ire (di-sái'), la voluntad, el deseo. 
Jd:emory {mé-more'), idea (ai-dfa), . memoria idea 
Joy (y6i), pleasure (pié-ye'), • gozo, pla~e,·. • 
The love

2
(lev), the hatred (jéi-tred), el amor, el odio. 

Jealo~•y (yé-le-si), genius' {yl-fies), celos, genio. 
Th~ digestion (di-yés-chen),. . la digestión. 
A s1gh (si\i), a groan (gr6un), . un 8U8piro, un quejido. 
A scream (scrim), a sneeze (sniB), un grito, un estornudo. 
A gape (gap), hiccough {jl-quep), un bostezo, hipo. 
Toga.pe, natura' or temper,' . bostezar, carácter. 
The soba (so•bs), atear (tia'), . los sollozos, una lágrima. 
Snonng (sn6-rm), to snore (snor), ronquido, roncar. 
Laughter (láfte'), a burstoflaughter,' riea, una carcajada. 

. 1. C6'-poral sén-su, sen--sé-schem and cu4-li-ti.!, aent-idoa .ren.!acionea y cua-
lidades e~,. ' 

2. Jealomy es el sustantivo cuyo adjetivo es jeaWUIJ (yé-lee), celoso. La 
term~ón Y se Junta á. una gran cantidad de nutantiiw para. formar los 
a4fetivo.t, precisamente lo contrario de lo que por excepción ocurre con 
fealou,_, adjetivo; v. gr.: buxxly (ble-del), sangriento de bloo<l (bled) . 
raíny (ré~-nel), lluvioso, de rain(réin), lluvia. Zeal (.tÍl) slgnifl.cacel-0,':1{;¿: 

3. Gentm (y[-fl.es), significa genio en la aoopclón de grande ingenio 
4. Néi-cher o• tém-per, traducciones de cardcter. En inglés char~ (cA

rae-ter) slgnitlca fndole, lncHnaclón; a peraon o/ bad character, una persona 
de mala índole 6 condición. 

5. E berst oav lM-t-er, literalmente traducido, un reverliár ®riaa, 

I¡ 
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Sickness1 (sícnes), debility' (deb!-liti), e:nfermedad, debilidad.' 
Wrinkles (rlnkcls), old age (óuld éiy), arrug(JJi, vejez. 
The robustness1 (rou-btst-nes), la robustez. 
The health Uelz), the youth' (iaz), la salud, laju_ventud. 
The adolescence (ado-ló-sens), . la adolescencia. 
The childhood' (cMild-jud), ra nmez. 
Beauty' (biú-te'), ugliness (t!--gli-nes), belleza,fealdad. 

Adverbs of Doubt.' 
Perhe.ps (p&-já.ps), } quizá,~, Pera.dventure,6 por ventura. 
Perchance(ptfcháns), tal vez. Possibly,7 posiblemente. 
By chance,por casualidad. May be (méi-bi), puede sel'. 

Adverbs of O,·dei·. • 
Firstly," primeramente. FinaJly'(füi-na-le'),finalmente. 
Lastly8 (lás-tle1), últimamente. Successively,810sucesivamente. 

Adve,·bs of Cknnparison. n 

Almost (61-moust), casi. Worst" (ué'st), lo peoi·. 
Kore'2 (mor), más. Alike (a-]áic), semejante. 
Less11 (les), menos. So, so much13 (s6u mech), tanto. 
Better12 (bé-ter), mejor. As, as muchH (as), tan. 
Worse" (ué's),peor. So (as) much as, tanto (tan) 
Most" (móust), /o más. Least" (list), lo menos. [como. 

1. Véase página 96, nota 4. . 
2. La. terminación ty corresponde también a. la espaftola dad, atladida. !\ 

los adjetivos para convertirlos en sustantivos. . 
3. Youth, sustantivo cuyo adjetivo es young, joven. La ternuna.eión th se 

Junta a, algunos adjetivos para convertirlos en sustantivos, aunque alt.e
rá.ndose ca.si siempre la ortograffa. del radical. 

4. La terminación hood (jud), denota esta.do, ó manera de ser; childhood, 
nifl.ez, de child, nifio; neighborhood {nél-bor-jud), vecindad, ~e neighbo1· 
(néi-bo•), vecino. 5. Ád-ve•bs oav dáut, adverbtos de duda. 

6. Perad-vén-cher. 7. P6"-si-blel. 
8. Ad verba oav ó•-der, adverbios de orden. Hemos dicho que los adverbios 

de te.lida.d, muchos de los de modo, y otros, se forman agregando ly t\. los 
adjetivos. Debe tenerse cuidado, sin embargo, de no contundir est-0s adver
bios con los adjetivos de esta terminación, los cuales son nombres que con 
el afl.Jo ly pasan A ser adjetivos, como enfatherly, paternal, defalher, padre; 
heavenly (jé-ven-lel), celestial, de heaven, cielo. 

9. 6 in the ftrsl place, see<mdly O in the second place, etc. 
10. Sec-sé-siv-lel. II. Coam-p!\-ri-sen, <:®1paracilm. , 
12. Véase página 66, nota 2. Mas, en frases como ¡qué nnoermds hermosa. 

por eJeroplo,en cuyo ca,w ei, una partlculn ponderativa. y de ningOn modo 
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Yellow (yé-lo), ama,-illo. 
Oronge (6'-rany), naranja. 
Blue (blu), azul. 
Pink (pinc), rosado 6 rosa. 
Purple (p,l'·pel), momdo. 
Lilac (lái-lac), lila. 

Oolors." 
White (juáit), blanco. 
Brown (bráun), castaffo. 
Gray (gréi), gris. 
Red (red), ,·ojo. 
Black (blac), negro. 
Green (grin), 'l.'e·l'de. 

Gtmeral Eapressions." 
ANGER.n 
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I cannot control my anger. No puedo contenerme de c6-
I am ver¡¡ angry.18 Estoy muy-enfadado. [lera. 
I am beside" museif. Estoy fuera de mi. 
He will have it so. Él lo quiere as!. 
He ins-i.sta upan it. Él insiste en ello. 
Miná"' what I tell vou. Atienda V. á lo que le digo. 
Do not answer 121 Silencefl! ¡ No conteste V.! ¡Silencio! 
Be quiet !" ; Cállese V.! 

INQUIRING THE W A Y.24 

Is this the way to .... 1 ¿ Es ~ste el camino para .... ? 
Which is the shorle8t way ! ¿ Cuál es el camino más corto? 
Go straight ahead." Vaya V. derecho. 
Turn to your 1·ight (left)." Tome V. á la derecha (izquier-
You cannot misen your way. No puede V. perderse. [da. 
Is itfar from he,-e1 ¿Está lejos de aquI? 
No,- it is verg near. No; está muy cerca. 
Shall I accompany you1 ¿ Quiere V. que le acompañe? 
You will do me agreatfavo1·. Me hnrá V. un gran favor. 

comparativa, puesto que la sentencia. no admite comparuclón, se traduce 
por el arttculo indefinido a en inglés, asl-: what a handsome tvoman! Esto 
ocurre siempre que In loc:uclón empiece con qué exclamatirn, y el sujeto 
esté en slngulnr. Cuando no tiene la pe.rtrcula que, pero se mencionan 
las voces hombre, mujer, etc., en el contexto, la voz md.! se traduce por ,uch 
(sech), tal, antepuesto al arttculo indefinido; v. gr.: John ir tuch a poor 
man! ¡Juan es un hombre mds pobre! Si no ocurren dichas voces debe 
traducirse por ,o (tan¡, como ell' John is so poor ! ¡Juanes mas pobre! 

13 Véase pág. 168, nota l. 14. Véase pAg. 151, nota 8. 15 Q,uMer,. 
16. Yé-n~ral ecs-pré-scbens, e:rpretiones generales. 17. Á..n-gue•, clJlera, 
18. Án-gre1

• 19. Bl-sáid. 20. MtUnd. 21. Du noat án-ser. 
2'l. Sái-lens. 23. Cuálet. 24. In-euál-rin di ué, información del camino. 
25. Stréit a.-jéd, 26, Te•n tu yor ráit (left). 'O. Véase pa.glna 161,nota •· 
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A TRIP THROUGH ENGLAND.' 
TM invioZate island o/ the 

sage andfree. 
-BYRO.N.'l 

THERE are few countries whose topographical 
features' are more varied, or whose soil, • climate 
and natural scenery' are more diversified' than 
those of ENGLAND. None,7 certainly, more full of 
historical interest and rnedireval romance.' 

Let us diseinbark at DovER,' whose castle, 10 

standing so prominently on the eastern hills,'1 con
tains the Romano-British fortress church. 12 

Dover is well worth" a sojourn" of a day or two. 
To the traveler imbued" with a love of the his
torie, a search16 through this old town will well 
repay17 the time passed" within its boundaries." 
The harbor"' is interesting, as is also the Adiniralty 
Pier, 21 which incloses the hay." On High street" 

l. E trip zru tngl&nd, viaje t1 través de (por) Inglaterra. Obsérvese que 
estas leooJones no están escritas para que se traduzcan. El traducir es un 
plan contrario al de este Método. Sígase, pues, exactamente el mismo 
sistema. que con las lecciones de los libros anteriores, es decir, enta.blese 
una conversación entre el profesor y los discípulos suponiendo que se ba 
hecho este viaje. Para estudiarlo, léase en inglés, tratando de acostum
brarse e. comprenderlo y de ningiln modo a. traducirlo. 

2. Di lnva.lolelt tUland oav di sély and fri. Bálren. La isla inviolada del 
hombre prudente y libre. BY RON. ~ Ffche'"s, rasgos. 

4. Sóll, ,uelo. 5. N!lcheral sfneri, perspectiva natural. 
6. Dlvé•sifald, diverao.t. 7. Nen, ninguno. 
8. Mld.Uval roma.ns, romanee de la edad media. 9. Dóu-ve•. 
10. C!lsel, ea&tillo. 11. fs.t,e,n. jtls, colinas del este. 
12. Romé.no--br!tisch rortres cbe•ch, fgleM de la fortaleza britdnico-romana.. 
13. Utrz, digno de. H. Sóuyern, permanenda. 
15. Imbl-0.d, infundido. 16. Se•ch, inuestigacitm. 
17. Un uél ripél, recompensard bien. 18. Pasd, pasadiJ. 
19. Bé.undarls,jurl!di.ccíón. a), JA.•-be•, puerto. 
21. Ádmiraltel pt•, niuelle del almirantazgo. 
22. Jufch inclóusea di béi, que incluye la bahta. 28. Jál etrit, calle .A.Ua. 
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may be seen the tower' and hall' of the h ·t 1 
Mi · n· osp1 a 

aison ieu'. (a relic of the thirteenth century') 
for the recept1on of pilgrirns of ali nations , Th 
t h 

, • e 
s eep s ore and open downs' make of this beach' 
ª very pleasant' and attractive bathing resort. 10 

From Dover_ we go to ÜANTERBURY, n the seatt.2 
of the

15 
Archb1shop, 13 primate" of England. At

tached to the cathedral" is a school founded by 
H~nry V~II, 17 also a church founded by Queen 
Elizabeth for French-Protestant refugees 10 Th 
public buil<lings"' afford" a few hours' int~restin; 
stndy · It was here that Archbishop Becket" was 
muT<le:e_d"(l170), and for three centuries his grave" 
was VIS!ted by pilgrims and worshipers" of ali 
classes. The poet Ohaucer," wr:iting" in the four
teenth century, has given us an admirable picture"' 
of these pilgrimages. 29 

We then arrive at LoNDON, the capital of Eng
land and the largest city in the world . ., It is 

J. T&uer1 torre. 
3. JOaspita,l meaón dié, hospital ca.,a de Dí0&. Mai.son ~

1•=-:\1 
es el nombre francés con que se designa. un ho.rpital. ( é) 

4· Rélic_ QloV di zi!rtinz séncheri, reliquia del siglo !3•. 
5. Pllgrmu ~v ol néische-71,, peregrinos de todas las nacione 
6. Stlp SCh0'"1 orilla pendiente. 

1
• 

7. Óupen dl'i.una, declive abierto (rcuo). o Bi h 
9 Plé.mnt adablt o. C , playa. 
12 Bit -' agr • 10. Béldin rl60rt, &itio de baffoa. 11, CA.nterberi 

· '.~to. 13. Á•chbiscbep, m-eobispo · 
H. Prá1me1t, primado. 16 Atátscht, · u· 
16. C&zíd.ral, cated,·al · COt IQUO. 
IS Cuí ll"~be . • 17. Jénri di éltz, .Enrique VIII. 

• n_ Mft z, rema Iaa.bel. 19. Réftuyl.s emigr 
3l. Pébh.c bildins, edificios públicoa. 21. Afó•d ' a~. 
22. Béquet. Z3.. M d . 'prOJ)QrCl()flan. 
Z. Ué•schiper,,fiele, (ad:.:!::tinado. 24. Jis grélv28,u ¿~t1m. 
'lT. Ráiti~ (eacribiendiJ), eacrit&r. 28. P1ocher ~':;· 
IJ. PUgnmeyes,pereg-rinacio-nes. OO. ut•Id, mu~do. 
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divided' by the river Thames,' wbich is tbe prin
cipal avenue' of its great comme:ce.' The touri~t:' 
in bis search' for curiosities,, will do well to v1S1t 
the Tower of London,, the repository of tbe ~rown 
jewels of England.' Tbis fortress was built by 
J ulius Cresar, 10 and has been the s?ene11 of man y 
political crimes, 12 evidences'3 of wb1ch are still to 
be found within its walls." Not more than a 
stone's throw"•from this building stands tbe 1!oyal 
Mint 16 erected in 1805 on the site" of the C1ster
cian 'Abbey of St. Mary, 18 the on_ly one _in !ng
land manufacturing" gold and s1lver coms. A 
visit should then be made" to St. Paul's Cathedral, 
occupying the site of a cburch ~oun_d~d",.in 610. It 
is remarkable"for its massive s1mplic1ty and beau
tiful" proportions. The parks and public gardens 
are classed among'' the handsomest in the world, 
and means" of transportation in the shape,. of 
cabs," omnibuses"' and railways" are both" numer-

1 Dtva.tded dividido. 2. Tema, fümetiB. 3. A veniu, entrada. 
· mera ;omercio. 5. T-0.rist, tuTUta. 6. Serch, bu.tea. 

;· ~iurtó:Siti, curiondade,. 8. Táueo ~v lenden, 2brre de ~dre,. 
9• RipO•s-itorel ~v di cráun ydel.! oav tngla.nd, depb,titaria de la~ alhaja& de 
• r.aterr 10. Ydlles sfsa•, Julw awr. 

la corona de Ing a. 12 Polt:tical crálnu, C111nene1 poltticoa. 11 Sin e&ee11a. • 
1
, •• 

· É ' 'd--·'"• 14 Uid!Ji its uól&, dentro de SlU 1nura """'' 13, vidensu, em ene,....... · , . 
15 No-t mor dan e stóun, zróu, no 11Ki1 (file d un tiro de piedra. . 

. . da. 17. Sált aitw. 16 Di rOyal mmt, real casa de nwne ' 
18. Sisttrschen &bel O"V séint mért, abadta ci-ilercien&e de Santa Marta. 
19: Manlufáccherin, para manufacturar. OO. Cólna, monedas. 
21 Schud den bi méld, debiera hacerse entonces. 

· 23. Riml\•cabel, notable. 
2'2. Fáunded, fu~. . . 25. Bh1tiful, ¡n·ecio,a. 
Zt. Másiv sirnpltsitet, maciza ,encilWz. 
26_ Cla.ed arnl!n, cla..r(ticadOB entre. 
ZT. Min.t, medía8. 
29• Cab.t, coches de alquiler• 
a1. Réllueia, caminos de hierro. 

28. Scbéip,/orma. 
ao. óamn1bese.t, or,mibm. 

3'l. Bóuz, ambo.!. 
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ous and cheap. The streets are more noticeable' 
for the amount of business transacted than for 
their beauty of architecture,' the style' of wbich 
is of every description. Tbe finest are Regent' 
street, Piccadilly' and Pal! Mal!.' Oxforá' is the 
longest, and traverses' the city from end to end. • 

While in London one10 may pass many a pleas
ant day, 11 either12 in contemplation of the lovely 
scenery" to be found in the adjacent suburbs," 
or" in the enjoyment" of a trip on the Thames. 
A place of great interest is Windsor Castle," 
the home of all the English sovereigns, 17 with 
its frowning walls" and grand walks. 19 lts envi
rons"' are replete" with interest. Near by, 22 just 
across the bridge, 23 is Eton College," founded by 
Henry VI in 1441. A short drive" in any of 
the ordinary conveyances" will take one to Virgi
nia Water," a most delightful spot. 28 The Great 
Western Railway" has its station here, so let us 
take passage to ÜXFORD, 7 the seat of the famous 

l. NOutisebel, di!]Yl,(1,$ de atencUm. 
2. Á•qulteccher, arquitectura. 8. Stá,11

1 
estilo, 

4.. Rfyent, regente. 5. Picadflel. 6. Pe! mel. 
7. ÓCSfO"d. 8. Trliversea, afraviesa. 9. De pu.11ta á punta. 
10. Utn, uno, se. ll. Ménl:1 e plésant dél, mue/to, dlaa ag1'adables. 
12. Íder-o•, fJ--/J. 13. Ltvlel sr-ner1, encantador paisaje. 
14. Adyéisent stberbs, arrabales adyacenJ.es. 
16. Enyóiment, goce, placer. 16. Ulndser cá.sel, ca3tillo Wind.ror. 
17. Só•verens, ,oberanos. 18. Fráunin uóls,ceff.udaamuralla& 
19. Uócs, paseos. OO. Énvirons, alrededores. 
21. Rlput, repleU>I. 22. NV blU, cerca:. 
23. Yestacrós di briy, al cruzar el puente. 
24. ften cóaley, colegto de Éton. 
3i. E schort drátv, un corlo paaeo. OO. Coanvéanse.,, tramporte•. 
27. V erlflnia. u O ter. 28. Móust dllé.lt!ul epoat, el ma. delioioso pa,raJe. 
:». Grélt uésteT'n rélluei, G-ran Ferrocarril CUl Oe1te. 
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. •t , The city presents a sight' not to be uruvers1 y. , . h 
forgotten. The towers and spires,, :aried m e ai:
acter, the avenues of trees, the qmet colleg_e g_ar
den.s • the well-watered valleys' and enc1rcling 
hills ', all combine to makc Oxford one of the 

' fairest' towns in England. 
The library founded in 1602, is entitled' to 

receive a cop~ of every book published in the 

United Kingdom. '0 

LEICESTER u the next city of importance on our 
route," is ~inety-seven miles" distant frnm _the 
metropolis." The town is well bmlt, and is situ
ated on the banks of the river Soar." It was of 
ancient British origin." Richard III," who passed 
through here on his way to the . fatal battle of 
Bosworth," is buried" in the Franc1scan co~vent. 

The next point of interest on our way _1s N ?T
TINGHAM '° which has been a manufacturmg city 
for mor~ than six hundi·ed years. It wa~ h_ere 
that Richard Arkwright," in 1766, erected his first 
spinning-frame." Nottingham is _supposed to}~ve 
been a Celtic settlement," and fll'st became im-

1 Bit o-v di féimes iunivérsiti, asiento de lafamo&a unii:ei·Bidad, riadol 
2. SAit, vltta. 3. Sp!Urs, campa~artos. . 4. Vérld, va • 
5. CutUet eó'ley gá•dna, tranquílol ja1·dines del. coll:g-,.o. . e lOB rodean. 
6 Uótetd v!Ue& regados ooUes. 7. Ensé'clm jib, colina& qu . . . 
s' Férest, r,UU bellal. 9. I, entá.iteld, goza del pnvil,eg-,.o, 
· d Reino Unido 11· Léett • 

10. Iunált.ed qutn em1s' MA.ib milku. 14. Metró~poli8, metrbpolif. 
12. Rut ntta. · • · b itóníco 
1ó. Sor. 

1 
16. tnscbent brltisch 6'riyin, antiguo origen 1 • 

17, Rtctuvd di zerd, Ricardo III. 
18. Féit&l bátel oav :B&-.tuerz,/atal batalla de BQ8WQJ"th. 21 Á'"Cralt. 

19. Béri~, enturado. ~ ... ,,'!-1· NO-~~iiceételment,~iocdta. 
2Z. Bptnm-trélm,mdqUina.~ """r. 
24, Bt-qul!lm, ,e hizo. 
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portant in the ninth century. Roger Mortimer, 
Earl of March,' and Isabella, widow of Edward 
11, • were seized3 here by Edward 111 in 1330. 
The town is situated on the declivity• of a rock 
rising' above the river Trent.' Though' the older 
streets are narrow and irregulai~ the new ones are 
broad' and contain many fine buildings. Among 
them are many beautiful modern churches, but 
special mention may be made of the Roman Cath
olic10 cathedral of St. Barnabas, 11 erected in 1842. 

HuLL, 12 one of the principal seaports, 13 is situated 
upon the west side" of the river of the same name. 
The streets of the modern quarter" are wide" and 
regular, and villas" of the wealthier" classes adorn 
the suburbs. The pier affords a delightful prom
enade.19 In 1860 the mayor'° of the city presented 
it" with a park, which contains life-sized marble 
statues" of her majesty Queen Victoria" and of the 
late24 Prince Consort." H ull ranks" as the third port 
of the United Kingdom, 27 being surpassed" by Lon-

l. ~er mó•tlmer, erl (conde) ~v march. 
2. lflt.béla, uldo ~v édwvd di séquend, Iaabel, viuda de EduarCW Il. 
8. 81.rd, Bitiado&, 4. Dlcllvitl, declive, 
5. Roe ráilin, roca que ,e lcvam«. 6. Treot. 
7 . .Dóu, aunque. 8. Nárou and lréguiuJ.&r, e1trechas ~ irregulare,. 
9. Brod, ancha,. 10. Róuman cázoHc, catóUca romana, 
11. Sélnt bárna.bas,&m Bernabe, 12. Jel. 18. Sfpotts,puertw de "'ar. 
H. Sáld, lado. 15. Cuórter, barrio,. 16. Uátd, ancha,, 
17. Vthu, ca.m, de campo. 18 Uélzier ma, rica, 

19. Afórda e diláltritl 1>roament\.d, proporciona un deliclfMo pa,;o. · 
al. Méier, alcalde. 21. Priaénted it, la (pre,enUi) regalfJ. 
22. Lálf-sálad márbel sta.chua, e,tatua, de md:rmol de gran tama1Io. 
23. Je• má-yestet eurn victoria. ,u majeatad la rei11a Victoria. 
24. Léit,)'lnado. 2.5. Prins cónsort, prlncipe eomorte. 
28. Rancs, ocupa el rango. 'll. Iunálted qutndem, reino un!do, 
28. BHn U"pt\sd, exceditndole, 

20 
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don and Liverpool' only. The city existed nearly' 
as far back as' the Norman conquest.• Such was 
its importance during the reign' of Edward III 
that in 1359 it furnished' sixteen ships' and 466 
seamen' for the armament against France. 

Continuing our journey through YORKSHIRE' we 
reach the county10 seat. Yorkshire is famous for 
the beauty of its river scenery. 

YORK is situated on the river Ouse" at its 
junction12 with the Foss. 13 The city generally 
presents an antique appearance1 ª with narrow, 
pictnresque1

' streets, the remains. of_ ancient w~s, 
and many churches and other buildrngs of consid
erable" architectural'' interest. It became1

' the 
military1' capital and head-quarters20 of the Roman 
power in Britain. 21 The first _em¡eror to ta~e- np 
his residence in York was Adrian when he v1S1ted 
Britain in 120. Constantius Chlorus" died" here 
in July, 306, and his son, Constantine the Great," 
was thereupon" inaugurated27 Roman Emperor." 

NEWCASTLE-UPON-TYNE," a town in the county 

l. LtveTpul. 2. Nt•lel, ca.ti. 
3. As fa• bo.c a, (tan lej08 atraa como), desde el tiempo de, 
4. Di nórman cóncuest, la conq-itiata normanda. 5. Réin, reino. 
6. Ftrnischd, proporcionb. 7. Schips, buques. S. srmen, marinero,. 
9. Yótcshi•. 10, Cáuntei, condado. 11. u,. 12. Ytncsch~, empalme. 
13 Fos. 14. Apfrans, apariencia. 15. Piccherésc, pmu»·escas. 
16: Qoanstderebel, con.riderable. 17. Á•quiteccheral, de arquitectura. 
18. Blquém, llego a ,er. 19. Mtliterl. ro. Jed--0u(>rte•s, cuartel general. 
21. ROman páuer in brtten, poder romano en Bretafta. 
22. :tdrian, Adrittn. 23. Consta.nscbles clóres, 24, Dáid, murill, 
25. Có>-nsto.ntin di gréit, OmJ"tantino el grande. 
~ ne.-epót,n, en comecwmcia. 
'lJ. InOguluréited, inaugurado. 28. Émpere•, emperador. 
29. Nlt1ca.sel--epOn•táln, Newcastle (Ctutillo Nuevo) sobre (el r1o) fyne. 

LECCIÓN DÉCIMOSÉPTil!A. 281 

of Northurnberland, 1 next invites our attention,' 
and is situated on the north bank of the river. 
The important town of Gateshead,' on the south 
shore, 'is connected with Newcastle by three bridges. 
Newcastle owes' its prosperity to its advantageous 
position on a tidal river' and the immense deposits' 
of coal in the neighborhood.' 

Our next journey will be to BERWICK-ON
TWEED,' which is one of the four walled towns1º 
remaining in England. This old city recalls mai;iy 
historical incidents. 11 Here was enacted12 the long 
struggle1

' between the Scots and Saxonsª for the 
possession of Lothian. 15 

EDINBURGH, 16 the ancient capital of Scotland, is 
our next stopping place. The main feature" of 
the city is the castle, which includes buildings 
of very diverse dates. 1

' The oldest is St. Margaret's 
Chapel," an interesting relic belonging" to the 
reign of Queen Margaret's youngest son, David I.'1 

Here also are the apartments" occupied by the 

l. No~zémberland. 2. Inválts áner aténschen, llama nuest1·a alencil>n, 
8. Guéltsjed. 4. Schor, tn-illa. 5. Óns, debe. 
6. Té.ida! rlver, ,·10 con marea. 1. DipO>-sits, depósitos. 
8. Néibe-Jud, vecindad. 
9. BYuic-oan-tuJd,Berwi.cksobre(el 1·10) 1'weccl. 
10. UOld táuns, ciudad« amumlltul.as. 
11. Ricól.! ménl jistórlcal btSldents, 'l'ecuerda muchos iw::ide11les hüt/Jricos. 
12. Ená.cted, efectuada, dec-relada. 13. Stréguel, lucha. 
14. Sácsena, saj<m.e,. 15. Lóztan. 
16. Édinbert, Edimburgo. 
17. Méln ffcher, principal disUnt.ivo, 1'U$QO,'carlictei·. 
18. Divers déite, fechas diversas. 
19. Séint m4•garets cba.pel, la capüla de Santa Margarita.. 
:xi. BllOnin, pti·tenecienle. 
21. Rein oav cufn mA<garets ytnguest sen, dé vid di fest, reinado de Dadd I, 

h(1o menor de la reina Margarita. 22. Apa0truents, habitaciones. 
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regent Marie de Guise' and her royal daughter,' 
Queen Mary Stuart,' also the room in which James' 
VI of Scotland and I of England was born. There 
is a part of the royal palace, erected by James IV 
and James V and includes the apartments of Queen 
Mary, where the murder of Rizzio occurred in 
1566. Sorne monuments and statues' adorn the 
city, the most remarkable being that of Sir Walter 
Scott, • erected by public subscription. Edinburgh 
really compares to advantage' with the most beau
tiful8 capitals of Europe. 

In an hour and a quarter we find ourselves 
in GLASGOW,' which, unlike'° its sister city, is not 
very rich in history. Its real history-the history 
of its commerce and industries11-hardly12 dates 
farther back" than the beginning of the last cent
ury, when the union of England and Scotland 
rousedª the trading spirit" of its inhabitants into 
activity. Next to London it is the most populous 
city in Great Britain. 

A short journey by steamer brings us to BEL
F AsT, 16 the first town we shall visit during our 
trip through" Ireland. 18 At the beginning of the 
sixteenth century it was a mere fishing village, 19 

but by the commencement of the eighteenth it was 

l. :M&r[ de guia, Maria de Guiw.. 2. DOUI", h\ja. 
3. Mérlstl-0.art, Marla&tuardo. 4. Yéim,,Jaime. 
5. Stá.chu.1, estatua.a. 6. 1JOJter SCO't. 7. Advánteiy, ventaJa. 
8. BlO.tiful, herm08aa. 9. Glásgou. 10. EnlAic, diferente. 
11. Có-me•s and tndeetrl,, comercio t indu,tria,. 12. Jt\rdle1, uea.mmente. 
13. Fá,rde• ba(l (fl'Ul.t lej08 atrda), anterior. H. RAuad, ,e let,anlll. 
16. Trétdin spfrit, e.tpfritu de tr6ftco. 16. Bélfast. 17. Zru, et t,·a\11!1 <U. 
18. Áilvla.nd, Irlanda. 10. Ftscbio vtley, pueblo de pe,ea. 
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a handsome and populous town and the chief man
ufacturing and commercial center of the North of 
Ireland. It cannot boast' of many architectural 
beautie~, as its people have been too deeply' ab
sorbed m commercial affairs. 

W e_ now come to LONGFORD,' in the inland' county 
of Lemster.' The ancient name of the town was 
Athfada, • and it is said to occupy the site of a mon
astery fuunded by St. Idus, a disciple of St. Patrick. 7 

W e then reach DUBLIN, 8 the capital city of Ire
land. The river Liffey' flows through the center, 
from west to east, and the bridges10 connect long 
lines of streets from north to south. Sackville11 

street is its finest avenne. 12 

The jonrney from lreland's capital" to LIMER· 
" . ICK 1s one hundred and twenty miles." There 

is a tradition that it was visited by St. Patrick in 
the fifth century. Its cathedral, a cruciform struc
ture1' in the Gothic style, 17 founded in 1180 is its 
principal featnre. ' 

ÜORK is worthy" a short visit while" on our way to 
Qneenstown."' Not very long since" it was known 

l. Bóust,jadaru. 2. Tu dfplet, demcuiadoprofundamente 
3. Lónford. 4. Véase página 213, nota. 4. · 
5. Ca.unti oav lfnsW', condado de Leinster. 6 Azfllda 
7. Séint fdes,e dlsáipel Olvseint pd.tric, &midua, di.tcfpulo de SanPatri~ 
8. Deblin. 9. Lffe1• 10. Brt:ye.t, puente.,. 11. Sácvll. 
12. FAinest ávenlu, mejor avenida, 
13. Áiwlanda cápit&l, la capil.al de Irlanda. 
15. UtnJéndred and tuéntl mátla, la) míllas. 

14. L!mertc. 

16. Cnlsiform strécche•, CO'IUtrucció-n cruciforme (de forma de orw:) 
17. Gózic sta.ll, estilo gótico. 18. Ué'del a· ' d& 
19. Juáll, mientras. ' igno 

m. Qa.n Auer uél tu cufnstaun, en nuestro cami1W t2 Queenatown. 
21. No-t véri Ion sine, no haee mucho tiempo, 
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as1 the second city of Ireland, but lately has been 
surpassed by Belfast in population, wealth' and 
commerce. 

A short run' of thirteen miles brings us to 
QUEENSTOWN, formerly called the Cove of Cork,' 
picturesquely situated on the slope' of an eminence 
above the harbar.' On account of the mildness7 

of the climate' it is much frequented by invalids.' 
A fine promenade10 over a mile in length" Connects 
it with RuSHBROOK, 12 a favorite watering-place. 13 

Other trips might be made to the different lakes, 
with which Ireland abounds, u but our time being 
limited we againi, take the steamer to England by 
way of" 

LIVERPOOL, 17 the principal port of the world. Its 
system of docks18 is unequaled." The suburbs 
contain many splendid residences. The crowning 
structure is St. George's Hall,'° a beautiful speci
men21 of modern architecture. 

ÜHESTER, 22 the capital of the county of Cheshire," 
is of Roman origin." It is divided into four 

l. Jt ulis nóun M, era conocida como. 2. Uélz, riqueza. 
3. SchO"t re,t, pequn1a carreta, 4. Cóuv o-v corc, ensenada de {nrk. 
5. Slóup, declive. 6. Jil.•ber,puerto. 7. MA.ildnes,benigriidad. 
8. Clá.lmet, clima. 9. invalida, en/ermoa (invalidas). 
10. E füin pl"Q&menád, un precioso paseo. 
11. Óuver e máil in lenz, de mtta de una milla de largo. 
12. Rl!schbruc (arroyo dejuncos). 
13. Félvorit uóterin plfis,favorito sitio de bafto.!. 14. Abáunda, alntnda. 
15. Eguén, oti·avez, 16. B!ll uéi ~v, vla de. 17, Lfverpul. 
18. Doacs, muelles. 
19. Is enícuald, no Uene ,·ii,al. 
aJ. Selnt yó•yes Jol, pórtico de San Joi·ge. 
21. Spéslmen, muestra. 2'1. Chéster. 
23. Cáunlel o-v chéscbir, condado de Clleshin. 24. Óriyen, origen. 
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blocks1 by the four principal streets. A visit 
should be made to the Grosvenor Bridge,' the 
largest in Europe, except' the one over the 
Danube.' 

From here a short journey brings us to ÜARDIFF 
(Wales),' so well known historically.' Its ancient 
walls and gates7 and the old church of St. Mary 
have been washed away' by the sea. 

A short sail' across the Bristol Channel1º brings 
us to the city of BRISTOL, which in 1838 was the 
first city in the kingdom" to establish steam com
munication12 with the U nited States. 

The sheltered1' position of BATH14 renders the cli
mate mild and agreeable. rn It possesses severa] 
springs1' whose waters are very beneficia!. It is 
the most fashionable17 watering-place in England. 

The next city of note on our route18 is SALISBURY, 19 

a town situated in a valley at the confluence20 of 
four rivers. 

SouTHAlIPTON, 21 a seaport on the south coast ai 
the mouth of the river Test, 22 dates from the N ar
man conquest. 23 It possesses one of the finest of 

l. Bloaes, man:umw1 O cuadra.,. 
2. Gróvener briy, puente de GroBVenor. 3. Ecsfpt, a exccpci(m de. 
4. Dániub, Danubio. 5. Cli.•dif, uéils (Gales). 
6. Jistóricale1, hMllfl·icamente. 7. Guéfü,puertas (de 11na ciudad). 
8. Uá.scht a.uéi, barrida8 (por las ola.,). 
9. Séll, viaJe por mar. 10. Brfst.el cháneJ, canal de Bristol. 
11. Qutndem, reino. 
12. Stim comiuniquéschen,comunieaciónpori:apm·. 
18. Schélterd, abrigada. 14. Baz. 
15. Ma.tld a.nd agr{a.bel, apacible y ag1·ada-Ole. 16. SprJna, mananlialca 
17. Ft\schenebel, a la moda. 18. Rut, ruta. 19. SObberl. 
aJ. COanfluens, co1\,fiue11cia. 21. Sáuzampten, 2'l. Test, 
~- N~an cóncuest1 conquista, no-r11¡.rp1.<Uh 
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natural harbors and has the advantage of a double 
tide. 1 There are many remains of the town ':~9 
built in the time of Richard II. One of the pnnc1-
pal lines of transatlantic steam~'.·s' runs from 
here, and in these days of fast sailing' the voyage 
to New York can be made in seven days. 

Across the Solent' can be seen the little IsLE OF 
WIGHT ' in the English Ohannel, remarkable for 
its mild climate and its extreme beauty in natural 
scenery. It is the fashionable resort of the English 
aristocracy.' ÜOWES, VENTNOR and RYDE7 are all 
well known watering-places on the coast, and tow
ering high above' ali is Osborne,' the summer resi
dence of Queen Victoria. 

l. Debel tl\id, doble marea. 
2. Transatlt\ntic stfme•a, vaporea trruiaUdnticos. 
3 Fast séilin, rdpida navegación, 
4: Aorós di sólent, al otro lado de Solent. Asf se llama. la. porción oeste del 

estrecho entre la isla de Wight y el continente de Inglaterra. 
5. Áll oav uált, isla de Wight. 6. Aristó'crasi, ari.!tocracia. 
7. Cáu.!, véntnO" and rAid. 8, Táuerin Jái a.bév ol, domin4nliolo todo. 
9. (5..,bO"n. 
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EIGHTEENTH LESSON. 

The Body.' 
Head (jed), the members (mémbe's), cabeza, los miembros. 
The legs2 (legs), the arms (a•ms), las piernas, los brazos. 
The elbow (él-bou), the flst (fist), el codo, el puño. 
Hand (jand), flngers (fln-gue's), , mano, dedos. 
Thumb (zem), index (ln-dex), , dedo pulgar, Indice. 
ll[iddle (mi-del), ring (rin), , del medio, anula,·. 
Little flnger (11-tel), toes (tóus), meñique, dedos del pie. 
Right (left) hand (r&it (left) jand), manoderecha(izquierda). 
The nails (néils), the hair (je'), las uñas, el cabello 6 pelo. 
Forehead (fó-red), temples (témpels), frente, sienes, 
Face (féis), the features (fl-ehe'B), . Ca1'a, las facciones. 
Eyes (ái•), eyelashes (ái-la-scheB), • ojos,pestaña~. 
Eyebrows (ái-braus), eyelids (ái-lids), cejas,plirpados. 
Ears (•'•), nose (nóus), cheeks (chics), oreyas, nariz, meyülas. 
The mouth (máuz), the lips (lips), la boca, los labios. 
Tongue (ten), roof of the mouth (rnf), lengua,paladar. 
Teeth' (tiz), molar teeth' (móu-la•), dientes, muelas. 
The chin' (chin), the beard' (bi'd), . la barba. 
Mwitache (mes-t&sch), whiskers,5 bigote,patülas. 
The throat (zróut), the neck (nec), la garganta, el cuello. 
Back (bac), shoulders (schóul-de's), espalda, hombros. 
Chest (chest), bosom• (blí-sem), pecho, seno. 
The ribs' (ribs), the side• (s!!.id), las costillas, el costado. 
Lungs (lens), nerves (nervs), pulmones, nerv-ios. 
Stomach (stbmac), bowels (Mu-els), estómago, intestinos. 
The liver (!!-ve'), the heart (ja•t), el hlgado, el corazón. 
The veins (vene), the blood (bled), . las venas, la sangre. 
Bkin' (squin), bones (bóune), cu/i., 6 pellejo, huesos. 

l. Di b0a-de1, el c-ue,po, 
2. También se llaman Umb8 (ltm.1), palabra. más admitida en sociedad. 
S. Los singulares respectivos son t.ooth (tuz) y molar tootJ,,, 
4. lJhin, barba, parte de la cara debajo de la boca; beard, pelo que ne.ce 

en aquella parte de la cara y en lM mejillas. 5. Jufs-quer.!. 
6. Bosorn o/ a .!hirt, pechera de camisa. 
7. RW.!, los huesos de las costilla.e:; clwpa, la carne para comer de lM 

mismas. 8. Sfrk, costado O lado, 9. Véase pág, 116, nota 4, 


